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EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Der

Unterzeichnete: Jacek Kucharewicz, Vorstandsvorsitzender,

erklart mit voller Verantwortung, dass die komplette Maschine:

BEZEICHNUNG

Fabrikmarke (Handelsname des

1.1. Herstellers) Metal-Fach
1.2. Typ: 7562
1.2.1. Variante:

1.2.2. Version:

1.2.3. Handelsbezeichnung (falls vorhanden):

13 Kategorie, Unterkategorie und Sla

Geschwindigkeitsanzeige des Fahrzeugs:

. . Metal-Fach sp. z 0.0.
14, Firmenname und Anschrift des ul. Kresowa 62

Herstellers: 16-100 Sokétka, Polen

Name und Anschrift des Bevollmachtigten

1.4.2. des Herstellers (falls zutreffend):
Anbringungsort des Typenschildes des Auf der Vorderseite des
1.5.1. : .
Herstellers: Hauptrahmens der Maschine
152 Anbrmgungsart des Typenschildes des aufgeklebt
Herstellers:
Anbringungsort der Fahrzeug- Auf der Vorderseite des
1.6.1. Identifizierungsnummer auf .
Hauptrahmens der Maschine
dem Fahrgestell
2. Identifikationsnummer der Maschine:

alle einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2006/42/EG und der Verordnung des
Wirtschaftsministers vom 21. Oktober 2008 tber die grundlegenden Anforderungen an Maschinen
(Gesetzblatt von 2008 Nr. 199, Pos. 1228, mit spateren Anderungen) erflllt.
Zur Beurteilung der Konformitat wurden folgende harmonisierte Normen angewandt:
PN-EN ISO 4254-11: 2012, PN-EN ISO 4254-1: 2013, PN-EN 1SO 12100: 2012,
PN-EN 1SO 13857: 2010
Sonstige angewandte Normen: PN-ISO 3600:1998, PN-ISO 11684:1998 und die Verordnung des
Ministers fur Infrastruktur vom 31. Dezember 2002 Uber die technischen Bedingungen von

Fahrzeugen und den Umfang ihrer erforderlichen Ausristung (Gesetzblatt von 2003 Nr. 32, Pos. 262,

mit spateren Anderungen).

Sicherheitspriifbericht Nr.: MF/4/2010

Die vorliegende EG-Konformitatserklarung verliert ihre Giiltigkeit, wenn die Maschine ohne
Genehmigung des Herstellers verdndert oder umgebaut wird.

Sokotka 01.12.2010
(Ort) (Datum)
6‘( % { Laveﬁy
Jacek Kucharewicz Vorstandsvorsitzender
(Unterschrift) (Stelle)
Metal-Fach Sp. z o.o.
ul. Kresowa 62, 16-100 Sokoétka tel.: 85 711 98 40; fax: 85 711 90 65
NIP 545-16-50-398 REGON 052141473 biuro@metalfach.com.pl

Sad Rejonowy w Biatymstoku KRS nr 0000140580
Kapitat zaktadowy 530 000,00 ziotych www.metalfach.com.pl
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Maschinendaten

Maschinentyp: Ballenpresse
Handelsbezeichn 7562
ung:

Seriennummerqy:

Hersteller der Maschine: METAL-FACH Sp. z o.0.
16-100 Sokotka
ul. Kresowa 62
Tel.: (0048-85) 711 98 40
Fax: (0048-85) 711 90 65

Verkaufer:
Anschrift;
Tel./Fax:
Lieferdatum:
Besitzer Name:
oder
Benutzer:
Anschrift;
Tel./Fax:

@ Die Angaben sind dem Typenschild der Maschine zu entnehmen, das auf der
Vorderseite des Hauptrahmens der Maschine zu finden ist.
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Einleitung

Die in der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen sind zum Zeitpunkt ihrer
Erstellung aktuell. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Anderungen an der Konstruktion
der Maschinen vorzunehmen, sodass bestimmte GroRRen oder Abbildungen u. U. nicht dem
tatsachlichen Zustand der an den Benutzer gelieferten Maschine entsprechen. Der Hersteller
behalt sich das Recht vor, Anderungen an der Konstruktion vorzunehmen, ohne diese
Bedienungsanleitung zu andern. Die Bedienungsanleitung gehoért zur Grundausstattung der
Maschine. Der Benutzer ist verpflichtet, sich vor Inbetriebnahme mit dem Inhalt dieser
Bedienungsanleitung vertraut zu machen und die darin enthaltenen Hinweise einzuhalten.
Dies gewahrleistet eine sichere Bedienung und einen stérungsfreien Betrieb der Maschine.

Die Maschine wurde in Ubereinstimmung mit den geltenden Normen und gesetzlichen
Bestimmungen konstruiert. Diese Bedienungsanleitung beschreibt die grundlegenden
Sicherheits- und Betriebsanweisungen fir die Ballenpresse Typ Z562 von Metal-Fach.

Die wesentlichen Verpflichtungen des Herstellers sind in der Garantiekarte aufgefihrt,
die die vollstandigen und giltigen Bedingungen der Garantieleistungen enthalt.

Sollten sich die in der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen als
unverstandlich erweisen, wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie die Maschine
gekauft haben, oder direkt an den Hersteller.

Der Ersatzteilkatalog stellt eine separate Liste dar und wird beim Kauf der Maschine
als CD geliefert. Er ist auch auf der Website des Herstellers: www.metalfach.com.pl verfugbar.

Gemal dem Gesetz vom 4. Februar 1994 Uber das Urheberrecht und verwandte
Schutzrechte (Gesetzblatt von 2017, Pos. 880) ist diese Bedienungsanleitung urheberrechtlich
geschutzt. Die Vervielfaltigung oder Verbreitung von Inhalten und Zeichnungen ist ohne
Genehmigung des Urhebers untersagt.

Die Garantiekarte mit den Garantiebedingungen ist dieser Bedienungsanleitung als
separates Dokument beigeflgt.

Adresse des Herstellers:
Metal-Fach sp. z o0.0.

ul. Kresowa 62

16-100 Sokotka
Telefonnummer:

Tel.: (0048-85) 711 98 40
Fax: (0048-85) 711 90 65
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In dieser Bedienungsanleitung verwendete Symbole:

GEFAHR

A

ACHTUNG

WARNUNG

Ein Warnsymbol, das vor einer Gefahr warnt. Es warnt vor unmittelbarer
Gefahr, die zu Tod oder schweren koérperlichen Verletzungen fihrt,
wenn sie nicht vermieden wird. Dieses Symbol warnt vor den
gefahrlichsten Situationen.

Ein Symbol, das auf besonders wichtige Informationen und
Empfehlungen aufmerksam macht. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann durch unsachgemaflen Gebrauch zu Schaden an
der Maschine fuhren.

Ein Symbol, das auf die Mdglichkeit eines gefahrlichen Zustandes
hinweist, der zu Tod oder schweren korperlichen Verletzungen fihren
kann, wenn er nicht vermieden wird. Dieses Symbol weist auf eine
geringere Verletzungsgefahr als das Symbol mit dem Wort ,GEFAHR"
hin.

Ein Symbol, das auf nutzliche Informationen hinweist.

Ein Symbol, das auf eine periodisch durchzufiihrende Wartung hinweist.

6
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1 Allgemeines

1.1 Einfiihrung

DIE BEDIENUNGSANLEITUNG GEHORT ZUR GRUNDAUSSTATTUNG DER
BALLENPRESSE,

Die Maschine darf ausschlieBlich von Personen bedient werden, die mit der
Bedienungsanleitung, Bau- und Funktionsweise der Ballenpresse sowie des angeschlossenen
Schleppers vertraut sind.

Um die Maschine sicher zu benutzen, lesen und befolgen Sie alle Anweisungen in
dieser Bedienungsanleitung. Die Beachtung der Hinweise der Bedienungsanleitung
gewahrleistet dem Benutzer einen sicheren Betrieb und verlangert die Lebensdauer der
Maschine.

1.2 Identifizierung der Ballenpresse

Die Identifizierungsdaten der Ballenpresse sind dem Typenschild zu entnehmen, das
an der Vorderseite des Rahmens angebracht ist. Auf dem Typenschild befinden sich Daten
zur ldentifizierung der Maschine, d.h. das Symbol, die Seriennummer, das Baujahr und die
Stiutzlast.

METAL-FACH SP. Z 0O.0.

Sla
e32%167/2013%00007%00

SUMZ0XxXXXXXXXXXXX

A-1: 2300 kg

MelaL-FacH"

ul. Kresowa 62, 16-100 Sokotka, Poland
tel.: +48 (85) 711 9€ 40-45, fax: +48 (85) 711 90 65

Prasa rolujaca

Symbol Nacisk na zaczep kN

2300 kg i:)l:—'lukcji
VIN I SUMZO0XXXXXXXXXXXX I
A-0: 420 kg

C€

www.metalfach.com.pl

Abbildung 1.

Beispiel fur ein Typenschild

ACHTUNG!

ACHTUNG

Die Fahrt auf offentlichen Strallen mit der Ballenpresse ohne Typenschild
oder mit einem unleserlich gewordenen Typenschild ist verboten.

ACHTUNG!

Servicestelle.

ACHTUNG

Uberpriifen Sie den Zustand und die Lesbarkeit des Typenschildes.
Wenden Sie sich im Falle der Zerstérung des Typenschildes an die

BEDIENUNGSANLEITUNG — BALLENPRESSE 7562
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Uberpriifen Sie beim Kauf die Ubereinstimmung der Seriennummer auf
dem Typenschild der Maschine mit der in der Bedienungsanleitung und
der Garantiekarte angegebenen Nummer.

Diese Bedienungsanleitung sollte flr zukinftige Benutzer aufbewahrt
werden.

Abbildung 2. Anbringungsort des Typenschildes

Uberpriifen Sie beim Kauf die Ubereinstimmung der Seriennummer auf
dem Typenschild der Maschine mit der in der Bedienungsanleitung und
der Garantiekarte angegebenen Nummer.

Wird die Maschine an einen anderen Benutzer verkauft, muss die Bedienungsanleitung
Ubergeben werden. Es wird empfohlen, dass der Lieferant der Maschine die Bestatigung des
Kaufers Uber den Erhalt der Bedienungsanleitung, die mit der Maschine dem neuen Benutzer
Ubergeben wird, archiviert.

Die Anleitung soll an einer sicheren, fur den Benutzer und Bediener wahrend des
Betriebs der Maschine zuganglichen Stelle, aufbewahrt werden.

12 BEDIENUNGSANLEITUNG — BALLENPRESSE 7562
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Melden Sie der Servicestelle bei Beschadigung oder Verlust der Bedienungsanleitung
die Bedienungsanleitungsnummer oder die Angaben vom Typenschild, um ein neues
Exemplar der Bedienungsanleitung zu erhalten. Es besteht auch die Mdglichkeit, die
Bedienungsanleitung von der Website www.metalfach.com.pl herunterzuladen.

Machen Sie sich mit den Betriebs- und Sicherheitshinweisen in dieser
Bedienungsanleitung sorgfaltig vertraut, bevor Sie die Maschine nach langerem Stillstand in
Betrieb nehmen.

Lesen Sie alle Teile dieser Bedienungsanleitung und wenden Sie sich ggf. an lhren
zustandigen Vertreter von Metal-Fach. Die Kontaktdaten der Vertreter und Servicestellen
finden Sie unter www.metalfach.com.pl. Die Maschine sollte ausschlief3lich von Personen
benutzt, bedient und repariert werden, die mit ihren Parametern und den
Sicherheitsvorschriften vertraut sind.

Der Hersteller der Maschine haftet nicht flir Schaden, die durch Nichtbeachtung der in
dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Hinweise entstehen!

VERWENDEN SIE NUR ORIGINAL-ERSATZTEILE!

Wenn Sie Ersatzteile bendtigen, wenden Sie sich bitte an lhren zustandigen Vertreter
von Metal Fach oder direkt an die Firma Metal Fach in Sokotka.

1.3 Bestimmung der Ballenpresse

Die Ballenpresse Z562 ist fiir die Aufnahme des zu Schwaden geformten Rohmaterials,
das in Ballen aufgerollt wird, konzipiert. Es handelt sich um Heu mit einem Feuchtigkeitsgehalt
von bis zu 20% und Grunfutter mit einem Feuchtigkeitsgehalt von bis zu 60%, sowie Stroh
nach der Bearbeitung mit dem Mahdrescher.

Alle Arbeiten durfen von einer Person durchgefihrt werden, d.h. vom Benutzer, der
sich in der Schlepperkabine befindet.

Die Verwendung der Ballenpresse zu anderen Zwecken wird als nicht
bestimmungsgeman betrachtet. Die Firma Metal Fach haftet nicht fir Schaden an Personen,
Tieren oder anderen Beschadigungen, die durch unsachgemafen Gebrauch der Maschine
verursacht werden.

BEDIENUNGSANLEITUNG — BALLENPRESSE 7562 13
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1.4 Bauweise der Ballenpresse

Abbildung 3. Bauweise der Ballenpresse Z562:

1 — Deichsel;

2 — Teleskop-Gelenkwelle;
3 — Hydraulikschlauche;

4 — Stutzfuly;

5 — Pickup;

6 — Auswerfer;

7 - Walze;

8 — Garnwickeleinrichtung;
9 — Kettenstabforderer-Satz
10 — Bedienfeld;

11 - Laufrad;

12 — Deckel;

13 — Anzeige;

14 — Andruckelement.
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Im vorderen Teil der Ballenpresse befindet sich die Pickup (5) fir die Aufnahme des zu
Schwaden geformten Materials. Sie wirkt mit dem Auswerfer (6) zusammen, der das zu
Schwaden geformte Material zu den Walzen (7) leitet, wo es gepresst und aufgerollt wird. Der
Aufnahme-, Roll- und Entladevorgang ist in Abbildung 25 dargestellt. Das Erreichen der
eingestellten Ballendichte wird durch die Position der Anzeige (13) in dem roten Feld und das
Tonsignal des Bedienfeldes (10) in der Fahrerkabine signalisiert. Ist die eingestellte
Ballendichte erreicht, umwickelt die Ballenwickeleinrichtung (8) den Ballen mit einem Garn.
Beim Netzwickeln sollte dieser Vorgang manuell Gber das Bedienfeld (10) gestartet werden.

Die Ballenpresse sollte an einen Ackerschlepper mit der Deichsel (1), der Teleskop-
Gelenkwelle (2) und den Hydraulikschlauchen (3) angekuppelt werden. Der Stutzfuld (4) dient
zum Abstitzen der Maschine beim Stillstand und zum An- und Abkuppeln der Maschine an
den und vom Schlepper. Die Ballenpresse ist mit Laufradern (11) ausgestattet, die es
ermoglichen, hinter dem Schlepper mitzufahren.

1.5 Technische Daten der Ballenpresse

Tabelle 1. Technische Daten der Ballenpresse

Lfd. Inhalt
Nr.

Allgemeine Angaben:

1. Maschinentyp Ballenpresse

METAL-FACH Sp. z o.0.
16-100 Sokétka, ul. Kresowa 62

2. Hersteller

3. Anbringungsort des Typenschildes Vorderer Balken

4. Anbringungsort der Fahrzeug-ldentifizierungsnummer Vorderes Gehause, rechts
Typ 7562-0... 7562-1... 7562-2...
Abmessungen
6. Lange [mm] 3900 4000 4000
Breite [mm] 2470 2470 2470
Hoéhe [mm] 2050 2050 2050
Gewichte
9. Gesamtgewicht (kg) 2350 2450 2750
Technische Daten
10. | Stitzlast [kN] 4,7 kN
11. | Abmessungen des aufgeroliten 1200/1200
Ballens (Durchmesser/Breite) [mm]
12. | Gewicht des Ballens [kg] 100-600
13. Produktivitat [Ballen/h] max. 20 max. 40 max. 40
14. | Wickeleinrichtung — Kammertyp Zylindrische, feste Kammer
15. | Ballendichte variabel
16. Durchmesser der Zugése [mm] 44
17. Anzahl der Benutzer 1 (Schlepperfahrer)
Anforderung an den Schlepper
18. Leistungsbedarf [kW/PS] 35/48 50/68 70/95
19. | Leistungsbedarf fiir Leistungsaufnahmewelle ca. 25/34 ca. 40/55 ca.
[KW/PS] 60/81
20. | Zapfwellendrehzahl [U/Min] 540
21. | Ankuppeln an den Schlepper mit der unteren Anhangerkupplung

22 Hvdraulikan 1 einfachwirkender Verteiler,
. raulikanlage
4 9 1 doppeltwirkender Verteiler (fir Ballenpresse mit Messern —

Zusatzausristung)
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23. Erforderlicher Druck in der Hydraulikanlage des 140/14
Schleppers [Atm./MPa]
24, Elektroanlage [V] 12
25. Stecker Zigarettenanziinder
26. Transportgeschwindigkeit [km/h] 40
Pickup
27. Art der Pickup Mit Trommel und Zinken, 4-Balken-Konstruktion
28. Breite der Pickup [mm] 1800
29. Maximaler Abstand zwischen den Endzinken der 1520
Pickup [mm]
30. Anzahl der Pickup-Zinken 44
31. Einstellen der Betriebshéhe Mechanisch, 5-stufig
Wickeln

32. Wickeleinrichtung

Automatisches Wickeln mit einzigem Garn, Netzwickeln (optional)

33, Einstellen der Garnwickeldichte 3 - stufig
32. Anzahl der Netzrollen 1
Bereifung
33. GroRe 400/60 — 15,5
34. Tragfahigkeits- und Geschwindigkeitsindex (14 PR) 145 A8
35. Reifendruck [kPa] 250
Teleskop-Gelenkwelle
36. Typ Standard Weitwinkel
37. Ubertragenes Drehmoment [Nm] 2000 1860
38. Mindestlinge [mm] 1410 1210
39. | Kupplungsart Scherkupplung Scherkupplung
40. Katalognummer 60025/602.K6-1/5NW 60064/S602.K61-1/5NW
Bremsanlage (Zusatzausriistung)
Betriebsbremse
41. Art mechanisch, Trommelbremse
hydraulisch

42. Steuerung
(Zweileiter-Hydraulikanlage)

Feststellboremse

43. Art mechanisch, Trommelbremse

44, Steuerung manuell, mit Schraubgetriebe

*Die Weitwinkelwelle ist eine optionale Ausrlstung fiir die Ballenpresse.

1.6 Allgemeine Sicherheitshinweise

Um Gefahren zu vermeiden, lesen Sie vor Beginn der Arbeit mit der Ballenpresse diese
Bedienungsanleitung durch. Beachten Sie zusatzlich zu den Informationen in der
Bedienungsanleitung die allgemeinen Regeln und lokalen gesetzlichen Bestimmungen zum
Arbeits- und Gesundheitsschutz sowie zum Betrieb der Maschinen.

Die Ballenpresse wurde so entworfen und konstruiert, um maximale Sicherheit
wahrend ihrer Verwendung zu gewahrleisten.

Lesen Sie vor der ersten Erstinbetriebnahme alle Kapitel der Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch.

Die Firma Metal Fach haftet nicht fir Schaden, die durch Nichtbeachtung der in
dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Regeln entstehen.
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Die Firma haftet auch nicht fir Schaden, die durch unsachgemalen Gebrauch der
Maschine oder durch eigenmachtige Veranderungen an der Maschine entstehen.

Uberprifen Sie regelmaRig den technischen Zustand der Maschine. Hierbei ist
insbesondere die korrekte Funktion aller Sicherheitsbauteile zu beachten. Alle
Schutzvorrichtungen sollten gemafk den Anweisungen des Herstellers montiert werden.

WARNUNG!

Die Ballenpresse darf nur von qualifizierten Personen bedient werden,
die mit der Bedienungsanleitung vertraut sind.

WARNUNG

WARNUNG!

Uberpriifen Sie vor Beginn der Arbeiten die korrekte Funktion der
Maschine, ihre Ausrustung und die Sicherung beweglicher Teile.

WARNUNG

Beachten Sie die Gefahrensymbole in der Bedienungsanleitung und an der Maschine.
Alle an der Maschine angebrachten Gefahrensymbole missen jederzeit deutlich sichtbar sein.

Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitszeichen stets sauber gehalten werden. Wenn
sie beschadigt oder unleserlich werden, sollten sie ersetzt werden. Die Liste und Anordnung
der Gefahrensymbole finden Sie im Kapitel ,1.6.1. Sicherheitszeichen®.

WARNUNG!
Lassen Sie die Maschine wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt.

WARNUNG

WARNUNG!
Lassen Sie den Schlepper niemals bei laufendem Motor unbeaufsichtigt.

WARNUNG

GEFAHR!

Seien Sie besonders vorsichtig beim Ein- und Aussteigen vom
Schlepper.

GEFAHR
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WARNUNG

WARNUNG!

Larm — der aquivalente A-bewertete Schalldruckpegel (LpA) darf 76 dB
nicht Gberschreiten;

GEFAHR

GEFAHR!

Wahrend des Betriebs ist es absolut verboten, sich rotierenden Teilen
zu nahern, bewegliche Teile zu berihren oder zwischen diese zu
greifen.

Halten Sie Gesicht, Hande und Beine von allen rotierenden Teilen fern.
Halten Sie immer einen Sicherheitsabstand ein.

Verwenden Sie keine Rohre, Schlauche oder andere
Maschinenelemente als Handlaufe.

Es ist strengstens untersagt, Personen oder Tiere auf der Maschine oder
dem Schlepper zu transportieren.

WARNUNG

WARNUNG!

Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten missen Schutzkleidung,
Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe und Schutzbrille getragen
werden.

WARNUNG

WARNUNG!

Bewahren Sie Ole und Schmierfette immer auRerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lesen Sie immer sorgfaltig die Warnhinweise und
Vorsichtsmalinahmen auf der Verpackung. Lassen Sie die Haut nicht
mit gefahrlichen Stoffen in Berihrung kommen. Nach dem Gebrauch
dieser gefahrlichen Stoffe sorgfaltig und grindlich waschen.

WARNUNG

WARNUNG!

Die Arbeit bei den unter Druck stehenden Leitungen ist verboten. Es
kann zu Verschmutzungen oder sogar zu schweren Verletzungen
kommen.

18
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WARNUNG

WARNUNG!

Tragen Sie eng anliegende Kleidung, die nicht von beweglichen Teilen
erfasst werden kann, sowie Schuhe mit rutschfesten Sohlen. Bei
Auswurfgefahr ist ein Schutzhelm mit Augenschutz zu tragen.

GEFAHR

GEFAHR!

Der Betriebsbereich der Maschine gilt als Gefahrenzone. Bevor Sie die
Maschine in Betrieb nehmen, vergewissern Sie sich, dass sich keine
Personen oder Tiere in unmittelbarer Nahe der Maschine befinden.
Wenn jemand in der Nahe der Maschine erscheint, stoppen Sie die
Ballenpresse sofort und stellen Sie sicher, dass sich niemand in dieser
Zone aufhalt. Halten Sie niemals in unmittelbarer Nahe oder unter:
Terrassen, Balkonen, offenen Raumen oder allen Arten von Plattformen,
wo sich Menschen oder Tiere aufhalten konnen. Der Benutzer der
Ballenpresse ist fur alle Schaden verantwortlich, die durch die Maschine
wahrend des Betriebs verursacht werden.

ACHTUNG

ACHTUNG!

Es ist verboten, landwirtschaftliche Gerate an Abhangen oder anderen
Gelandegefallen stehen zu lassen, ohne diese gegen Wegrollen zu
sichern.

WARNUNG

WARNUNG!

Es ist untersagt, die Ballenpresse ohne montierte und geschlossene
Schutzvorrichtungen zum Schutz der beweglichen Teile zu verwenden.

WARNUNG

WARNUNG!

Uberprifen Sie vor jeder Inbetriebnahme der Ballenpresse den
Zustand, die Vollstandigkeit und die Befestigung der
Schutzvorrichtungen.

>

ACHTUNG

ACHTUNG!

Die Hydraulikanschlisse missen stets sauber gehalten werden. Setzen
Sie immer nach Gebrauch die mitgelieferte Kunststoffabdeckung ein.
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Uberpriifen und ersetzen Sie ggf. beschadigte Tubenabdeckungen und
Befestigungen. Alle beweglichen Tubenabdeckungen miissen alle 5
Jahre ausgetauscht werden. Hydraulikschlauche sollten alle 6 Jahre
ausgetauscht werden. Das Datum des vorherigen Austauschs sollte
notiert werden. Uberprifen Sie, ob alle Schlduche und ihre
Befestigungen dicht sind, bevor Sie den Druck in den Schlduchen
wiederherstellen. Verwenden Sie Tissue-Papier oder Papier, um
Schlauche auf Lecks zu prufen.

>

ACHTUNG

ACHTUNG!

Uberprifen Sie vor jeder Inbetriebnahme der Ballenpresse und vor der
Fahrt auf 6ffentlichen Stralen das korrekte Ankuppeln der Ballenpresse
an den Schlepper, den festen Sitz der Rader und die korrekte
Verbindung der Deichsel mit dem Schlepper.

GEFAHR

GEFAHR!

Alle Einstell, Reparatur- und Wartungsarbeiten sollten bei
ausgeschaltetem Schleppermotor durchgefiihrt werden, nachdem
sichergestellt wurde, dass dieser gegen unbeabsichtigtes Betatigen
gesichert ist.

GEFAHR

GEFAHR!

Stellen Sie vor und wahrend der Schwadaufnahme sicher, dass sich
keine Personen in der Nahe aufhalten, insbesondere keine Kinder.

>

WARNUNG

WARNUNG!

Seien Sie besonders vorsichtig bei Arbeiten auf abschissigem Gelande.
Achten Sie besonders auf die Mdglichkeit des Wegrollens von Ballen.

ACHTUNG

ACHTUNG!

Es ist verboten, die Ballenpresse unter angehobenen und ungesicherten
Maschinenbauteilen zu betreiben.

20
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GEFAHR

GEFAHR!

Bei laufendem Schleppermotor ist Dritten der Aufenthalt zwischen
dem Schlepper und der Ballenpresse untersagt.

ACHTUNG

ACHTUNG!

Seien Sie besonders vorsichtig beim An- und Abkuppeln der
Ballenpresse an den und vom Schlepper. Die Maschine sollte nur mit
einem Schlepper verbunden werden, der Uber eine untere
Anhangerkupplung mit einer héheren Stutzlast als die Deichsel-Stitzlast
der Ballenpresse verfligt (Kapitel 1.5.).

WARNUNG

WARNUNG!

Verwenden Sie wahrend der Arbeit geeignete Arbeitskleidung und
Schuhe mit rutschfesten Sohlen.

GEFAHR

GEFAHR!

Das Garn und das Netz flir das Ballenwickeln sollten bei
ausgeschaltetem und gegen unbeabsichtigtes Betatigen gesichertem
Schleppermotor eingelegt werden (ziehen Sie den Ziindschlissel aus
dem Zindschloss ab und aktivieren Sie die Hilfsbremse des
Schleppers).

>

WARNUNG

WARNUNG!

Die Hydraulikanlage der Ballenpresse sollte nur von der Schlepperkabine
aus gesteuert werden.

ACHTUNG

ACHTUNG!

Uberpriifen Sie vor jeder Fahrt die Position des StiitzfuRes. Der Stiitzfu
sollte sich in der Transportposition befinden.
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WARNUNG!

Beachten Sie beim Transport auf 6ffentlichen Stralen die
StraRenverkehrsordnung und die Hinweise des Herstellers (Kapitel
1.7.2).

WARNUNG

ACHTUNG!

Vor der Fahrt auf 6ffentlichen Stralien fihren Sie eine Sichtprifung der
Ballenpresse durch.

>

ACHTUNG

WARNUNG!

Wahrend des Betriebs oder des Transports der Maschine ist der
Aufenthalt von Personen auf der Ballenpresse nicht gestattet.

WARNUNG

WARNUNG!

Beim Vorhandensein eines Ballens in der Wickelkammer ist der
Transport auf 6ffentlichen Stra3en verboten.

WARNUNG

WARNUNG!

Die Bedienung der Ballenpresse durch Personen, die unter dem Einfluss
von Medikamenten oder anderen Substanzen, die sich negativ auf die
Fahigkeit zum Fuhren von Fahrzeugen und die allgemeine
psychophysische Leistungsfahigkeit auswirken, unter dem Einfluss von
Medikamenten, die Konzentrationsstérungen verursachen oder die
Reaktionszeit verzégern, sowie unter Alkoholeinfluss stehen, untersagt.

WARNUNG

WARNUNG!

Es ist verboten, die Ballenpresse in der Nahe von offenen Flammen zu
bewegen.

WARNUNG
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WARNUNG!

Es ist unbedingt erforderlich, die Brandschutzvorschriften einzuhalten
und Gefahren, die wahrend des Betriebs oder im Stillstand der
Maschine auftreten kénnen, sofort zu beseitigen.

WARNUNG

WARNUNG!

Wahrend des Betriebs der Ballenpresse nahern Sie sich nicht mit
offener Flamme und rauchen Sie nicht in der Nahe der Ballenpresse.

WARNUNG

WARNUNG!

Uberpriifen Sie vor jeder Fahrt mit der Ballenpresse, ob der Schlepper
mit einem Pulverldscher ausgeristet ist. Andernfalls sollte der Schlepper
mit einem Pulverldéscher ausgeriUstet werden.

WARNUNG

WARNUNG!

Beim Arbeiten mit einer Ballenpresse wahrend eines Gewitters besteht die
Gefahr von Blitzeinschlagen.

WARNUNG

ACHTUNG!

Beim Stillstand sollte die Maschine mit einer Kette gesichert werden, die
durch die Zugose lauft und mit einem Vorhangeschloss gesichert ist.

ACHTUNG

Die Ballenpresse ist mit einer Sicherheitskette, einem Vorhangeschloss
und zwei Schlisselsatzen ausgestattet.
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1.6.1 Sicherheitszeichen

Die Sicherheitszeichen an der Ballenpresse enthalten wichtige Informationen fur die
Sicherheit des Benutzers. Sie dienen dazu, den Benutzer auf die Sicherheits- und
Unfallverhitungsvorschriften sowie auf mogliche Gefahren bei Betrieb und Wartung der
Maschine aufmerksam zu machen.

Sicherheitszeichen - schwarze und rote Symbole auf gelbem Hintergrund.

Zeichen sollten immer sauber und lesbar sein. Sie missen sofort ersetzt werden, wenn
sie herausfallen oder beschadigt sind. Diese sind beim Hersteller erhaltlich.

1.6.2 Warnzeichen
Tabelle 2. Warnzeichen

Sicherheitssymbol (Zeichen) Bedeutung des Symbols (Zeichens) oder
Hinweisinhalt

Lesen Sie die Bedienungsanleitung durch,
bevor Sie diesen Vorgang durchfihren.

Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten den Motor
abstellen, den ZindschlUssel aus dem

@/%Q Zundschloss abziehen und sich mit dem Inhalt
@ der Bedienungsanleitung vertraut machen.

Offnen oder entfernen Sie keine
Sicherheitsvorrichtungen wahrend des Betriebs der
Maschine.

i Halten Sie wahrend des Betriebs der
Ballenpresse einen Sicherheitsabstand zum
angehobenen Deckel ein.

il
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Vor dem Betreten der Gefahrdungszone den
Hubzylinder sichern.

Greifen Sie bei laufendem Schleppermotor und
beim Betrieb der Zapfwelle nicht in den Pickup-
Bereich.

Bei laufendem Schleppermotor nicht zwischen
Maschine und Schlepper treten. Dieser Bereich ist
besonders gefahrlich.

Bei laufendem Motor nicht in die Nahe von
beweglichen Gelenkverbindungen treten.

Das Platznehmen unter dem angehobenen und
gegen Herunterfallen ungesichertem Deckel ist
o ) untersagt.
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Quetschgefahr mit einem ausgeworfenen Ballen.

10 Sicherheitsabstand zur arbeitenden Maschine
einhalten.
Offnen oder entfernen Sie keine
1 Sicherheitsvorrichtungen wahrend des Betriebs der
*O Maschine.
Sicherheitsabstand zur arbeitenden Maschine
12 einhalten.
13 -<____>\ Hauptschmierstellen der Ballenpresse.
Anschlagpunkte fur die Verladung auf
14 Transportmittel.
15 Hinweispiktogramm.
‘ MAX 540 uminin L
16 Hinweispiktogramm
Benutzer!
17 Beim Wenden und bei scharfen Hinweispiktogramm.

Kurven muss der
Zapfwellenantrieb des Schleppers
abaeschaltet werden.
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18 Hinweispiktogramm.

}
19 ! @ Hinweispiktogramm.
20 Nahern Sie sich nicht der rotierenden

Leistungsaufnahmewelle.
21 Das Mitfahren auf Plattformen und Leitern ist
verboten.

: _ACHTUNG!

22 e Hinweispiktogramm.
gestartet werden

23 Einstellen der Ballendichte.
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24 Schmieren des Zylinderstiftes.
i
Verfahren zur Ausfiihrung einer Schlaufe auf

einer Riemenscheibe

25 Hinweispiktogramm.
B — Riemenscheibe der Wickeldichte
Eine detaillierte Beschreibung des
Garneinlegens finden Sie in der

Bedienungsanleitung.

26 Hebepunkte.
ACHTUNG!
Waéhrend des Transports H
27 miissen die hintere Kammer und Warnplktog ramm.
der Deckel geschlossen sein
Zulassige Hochstgeschwindigkeit 40 km/h.

28

28
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e

Abbildung 4. Anordnung der Sicherheitszeichen an der Maschine — linke Seite
Abbildung 5. Anordnung der Sicherheitszeichen an der Maschine — rechte Seite

Anordnung der Warnzeichen an der Maschine

29
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Abbildung 6. Anordnung der Sicherheitszeichen an der Maschine - Riickseite
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1.7 Transport der Ballenpresse

1.7.1 Transport von Giitern

Die Ballenpresse darf mit Stralen- und Schienentransportmitteln mit
entsprechender Nutzlast befordert werden.

Hebezeuge dirfen von geschultem und qualifiziertem Personal bedient werden.

Die Anschlagpunkte fir den Transport der Ballenpresse sind in Abbildung 7 dargestellit.

Abbildung 7. Anschlagpunkte
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Die Hebepunkte sind in Abbildung 8 dargestellt.

=

Hebepunkte

Abbildung 8. Hebepunkte

Zum Transport der Maschine auf dem Anhanger kann eine spezielle
Transporthalterung fur den Stutzful® verwendet werden (Abb. 9). Diese Halterung zeichnet sich
durch ihre gelbe Farbe aus. Nach der Lieferung der Maschine sollte die Transporthalterung
durch Lésen der 4 Schrauben (Abb. 9) entfernt und durch die Standardhalterung in der Farbe
des Gehduse der Ballenpresse ersetzt werden. Die gelbe Transporthalterung darf wahrend
des normalen Maschinenbetriebs nicht verwendet werden.

Abbildung 9. StlutzfuBhalterung fur den Transport

Beim Vorhandensein eines Ballens in der Wickelkammer ist der Transport der Ballenpresse verboten.
Die transportierte Ballenpresse sollte wahrend des Transports fest und sicher am Boden befestigt sein.

32 BEDIENUNGSANLEITUNG — BALLENPRESSE 7562



<5 MiTai-FrcH

1.7.2 Verkehrsteilnehmer

Die Ballenpresse ist fur den Verkehr auf offentlichen Stra3en als eine an der unteren
Anhangerkupplung eines Ackerschleppers angekuppelte Maschine geeignet.

Fur den Transport auf offentlichen Stralden dirfen Ackerschlepper mit einer Leistung
von mindestens 35 - 70 kW und einer Zugklasse von mindestens 0,9 - 1,4 verwendet werden,
die mit einer unteren Anhangerkupplung ausgestattet sind.

Vor der Fahrt auf offentlichen StraRen sollten Warntafeln mit weif3en und roten Streifen
an gebremsten Ballenpressen angebracht werden.

Vor der Fahrt auf 6ffentlichen Stral3en ist wie folgt vorzugehen:

e Trennen Sie die Teleskop-Gelenkwelle,

e Trennen und sichern Sie die Hydraulikschlauche entsprechend,

e Trennen Sie den Zahler und lassen Sie ihn in der Kabine,

o Montieren Sie eine Warntafel fur langsam fahrende Fahrzeuge an der Halterung an
der Rickseite der Maschine,

e Uberpriifen Sie die Funktion der Beleuchtung und Signaleinrichtungen,

¢ Uberpriifen Sie den Reifendruck,

e Uberpriifen Sie, ob die hintere Kammer und die Schutzvorrichtungen geschlossen sind,

e Uberpriifen Sie, ob die Ballenpresse mit einer Halterung fiir den Stiitzful® in
Gehausefarbe ausgestattet ist (Kap. 1.7.1).

WARNUNG!

Die Beférderung von Personen auf der transportierten oder arbeitenden
Maschine ist verboten.

Beim Vorhandensein eines Ballens in der Wickelkammer ist der Transport

WARNUNG der Ballenpresse untersagt.

Stellen Sie vor der Fahrt auf 6ffentlichen Stralen sicher, dass der Schilepper voll
mandvrierfahig ist. Die Vorderachslast des Schleppers muss mindestens 20% des
Eigengewichts des Schleppers betragen. Wird diese Bedingung nicht erfillt, muss die
Vorderachse zusatzlich belastet werden.

Abbildung 10. Minimale Vorderachslast des Schleppers
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WARNUNG!

Beim Transport der Maschine auf éffentlichen Stralden ist die
Fahrgeschwindigkeit den Stralienverhaltnissen anzupassen.
Uberschreiten Sie nicht die zuléassige Geschwindigkeit von 40 km/h.

WARNUNG

Beachten Sie beim Transport der Ballenpresse auf o6ffentlichen Stralen die
Strallenverkehrsordnung. Im Falle eines Notstopps des Schleppers mit angekuppelter
Maschine sollte ein Fahrer, der sich auf einer 6ffentlichen Strafl3e anhalt,

e das Fahrzeug anhalten, ohne die Sicherheit im StralRenverkehr zu gefahrden;

e das Fahrzeug so nahe wie moglich an den Strallenrand parallel zur Straldenachse stellen;

e den Motor abstellen, den Zundschlissel aus dem Zundschloss abziehen, die
Hilfsbremse aktivieren und die Rader mit Unterlegkeilen sichern;

e aulderhalb bebauter Gebiete das rickstrahlende Warndreieck in einem Abstand von 30
bis 50 m hinter dem Fahrzeug platzieren und die Warnblinkanlage einschalten;

e in bebauten Gebieten die Warnblinkanlage einschalten und das Warndreieck hinter das
Fahrzeug platzieren, sofern es nicht in der Halterung an der Rickseite der Maschine
montiert ist. Stellen Sie sicher, dass es flr andere Verkehrsteilnehmer gut sichtbar ist;

e im Falle einer Panne geeignete MalRnahmen ergreifen, um die Sicherheit am
Pannenort zu gewahrleisten.

1.8 Reinigung der Ballenpresse

WARNUNG!

Stellen Sie vor der Reinigung der Ballenpresse sicher, dass die
Ballenpresse und der Zapfwellenantrieb ausgeschaltet sind und der
Schleppermotor abgestellt ist (der Zindschlissel aus dem Ziindschloss
abgezogen ist). Trennen Sie die Strom-, Beleuchtungsleitungen sowie
Leitungen des Bedienfeldes.

WARNUNG

Entfernen Sie nach jedem Arbeitstag die Staubschicht, angesammelte Ernteriickstande
usw. mit einer Burste.

Es wird nicht empfohlen, die Ballenpresse mit Hochdruckwasser zu waschen. Es ist
nicht gestattet, den Wasserstrahl direkt auf Elemente der Hydraulik- und Elektroanlage sowie
auf Lager zu richten.

Vor langerem Stillstand reinigen Sie die Ballenpresse mit Druckluft von Staub und
Ernterlickstéanden. Es ist verboten, den Druckluftstrom auf Elemente der Hydraulik- und
Elektroanlage zu richten.

Nach dem Waschen mit Wasser und vor langerem Stillstand wird es empfohlen, alle
Schmierstellen zu schmieren und alle Antriebsketten mit einem geeigneten Schutzmittel zu
sichern.
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1.9 Lagerung der Presse

Bewahren Sie das Bedienfeld der Ballenpresse an einem trockenen Ort auf und

schutzen Sie seine Kontakte mit den im Set enthaltenen Abdeckungen vor Schmutz und
Feuchtigkeit.

Das Anschlusskabel sollte aufgerollt und an einem trockenen Ort aufbewahrt werden, um

die Kontakte vor Schmutz und Feuchtigkeit zu schiitzen.

Lagern Sie die Ballenpresse auf einem ebenen und festen Untergrund.
Es wird empfohlen, die Maschine an einem trockenen, vor UV-Strahlung und

anderen schadlichen Einflissen geschutzten Ort zu lagern.

Schutzen Sie die an einem nicht Uberdachten Ort gelagerte Ballenpresse mit einer

wasserdichten Plane oder Folie.

Nach Ende der Saison sollte die Ballenpresse gereinigt und der Zustand der

Schutzschichten tberprift werden. Falls erforderlich, Lackschaden ausbessern.

ACHTUNG!

Uberprifen Sie den Zustand und die Lesbarkeit des Typenschildes.
Wenden Sie sich im Falle der Zerstérung des Typenschildes an die
Servicestelle.

ACHTUNG

Uberprifen Sie den Zustand und die Lesbarkeit der Piktogramme. Bei Beschadigung sind diese

1.10

durch neue zu ersetzen.

Risiko

1.10.1 Beschreibung des Restrisikos

Das Restrisiko ergibt sich aus dem falschen Verhalten des Benutzers. Die groite Gefahr

besteht dann, wenn die folgenden verbotenen Tatigkeiten ausgefuhrt werden:

Ankuppeln der Ballenpresse an die Schlepper, die nicht den Anforderungen der
Bedienungsanleitung entsprechen;

Aufenthalt unter angehobener und gegen unbeabsichtigtes Absenken ungesicherter
Kammer;

Aufenthalt auf der Ballenpresse wahrend des Transports;

Uberprifung des technischen Zustandes und Reinigung der Maschine bei laufendem
Schleppermotor und eingeschaltetem Maschinenantrieb;

Betrieb mit offenen Schutzvorrichtungen;

Wartung oder Reparatur der Teleskop-Gelenkwelle bei laufendem Schleppermotor;
Verwendung des Garns, das von dem zuvor aufgerollten Ballen entfernt wurde;
Verwendung von defekten Hydraulikschlauchen;

Steuerung der Ballenpresse durch einen Benutzer, der sich au3erhalb der Schlepperkabine
befindet;

Steuerung der Maschine durch einen Benutzer, der unter Alkohol- oder

Drogeneinfluss steht;

Betrieb bei defekter Maschine oder ohne montierte Schutzvorrichtungen;

Transport des aufgerollten Ballens in der Kammer;

nicht bestimmungsgemaler Gebrauch der Maschine;

Verlassen der Ballenpresse auf einem Gefalle oder ohne Sicherung gegen selbsttatiges Wegrollen;
Aufenthalt zwischen Schlepper und Maschine bei laufendem Motor.
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Bei der Darstellung des Restrisikos gilt die Ballenpresse Z562 als eine Maschine, die
zum Zeitpunkt ihrer Herstellung nach dem aktuellen Stand der Technik konstruiert und
hergestellt wurde.

1.11 Restrisikobewertung

Bei Einhaltung der folgenden Empfehlungen:

e sorgfaltiges Lesen und Befolgen der Anweisungen in der Bedienungsanleitung,

o Verbot, sich unter angehobenen Maschinenbauteilen aufzuhalten,

e Verbot, sich im Betriebsbereich der Ballenpresse aufzuhalten,

¢ Wartung und Reparatur der Maschine in autorisierten Servicestellen,

¢ Bedienung der Ballenpresse durch geschultes und autorisiertes Personal,

e Sicherung der Ballenpresse gegen den Zugang von Kindern und Dritten;
kann das Restrisiko beim Einsatz der Maschine beseitigt werden, wodurch
Gefahrdungen fir Menschen und Umwelt ausgeschlossen werden.

GEFAHR!

Bei Nichteinhaltung der angegebenen Empfehlungen und Anweisungen
des Herstellers erhéht sich die Wahrscheinlichkeit eines Unfalls.

GEFAHR

1.12 Demontage und Verschrottung

Die Demontage und Verschrottung sollten von spezialisierten Servicestellen
durchgefuhrt werden, die mit der Bau- und Funktionsweise der Ballenpresse vertraut sind. Sie
verfligen Uber umfassende und aktuelle Kenntnisse Uber die verwendeten Materialien und die
Gefahren bei unsachgemalier Lagerung und Transport. Autorisierte Servicestellen bieten
sowohl Beratung als auch komplette Dienstleistungen im Bereich der Maschinenentsorgung
an.

Zur Demontage sind ausschliel3lich geeignete Werkzeuge und Hilfsmittel
(Hebevorrichtung, Radabzieher) zu verwenden.

Bewahren Sie das Altél in dichten Gefalen auf. Ubergeben Sie es sofort der
Entsorgungsstelle.

Die Maschine demontieren. Bauteile sortieren. Zu den entsprechenden
Sammelstellen bringen.

Bei der Demontage der Ballenpresse sind geeignete Schutzkleidung und
Sicherheitsschuhe zu verwenden.

1.13 Zubehor

Der Benutzer kann zusatzlich folgende optionale und zusatzliche Ausristung bei der
Verkaufsstelle oder beim Hersteller erwerben:

e Ersatzteilkatalog in Papierversion,

o Silage-Applikator,

o Netzwickeleinrichtung,

e Zentralschmiersystem,

e Schneidwerk,

o dreieckige Warntafel fir langsam fahrende Fahrzeuge.
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2 Erstinbetriebnahme

Die Erstinbetriebnahme einer neu gekauften Ballenpresse wird von
einem Mitarbeiter einer autorisierten Servicestelle des Verkaufers oder
des Herstellers in Anwesenheit des Benutzers-Kaufers durchgefihrt.

WARNUNG!

Lesen Sie vor der ersten Erstinbetriebnahme der Ballenpresse diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Achten Sie dabei besonders auf
Fragmente, die der Sicherheit des Benutzers und Dritter gewidmet sind.

WARNUNG

Bei Unklarheiten bezliglich der Sicherheit wenden Sie sich an Ihren
Verkaufer oder den Hersteller.

Montieren Sie vor jeder Inbetriebnahme der Ballenpresse das Bedienfeld in der
Fahrerkabine des Schleppers.

2.1 Erstinbetriebnahme der Ballenpresse

WARNUNG!

Bei der Erstinbetriebnahme ist hdchste Aufmerksamkeit erforderlich. Die
Anwesenheit von geschulten Personen im Betriebsbereich der
Maschine erhoht das Sicherheitsrisiko.

WARNUNG

Bei der Erstinbetriebnahme hat ein Mitarbeiter einer autorisierten Servicestelle des
Verkaufers oder des Herstellers in Anwesenheit des Benutzers-Kaufers Folgendes
durchzufthren:

o Uberpriifung der Ausriistung und des Betriebs der Ballenpresse:
e Uberprifung der Vollstandigkeit und des technischen Zustandes der Maschine,
e Uberprifung der Funktion der Beleuchtungsanlage und des Tonsignals,
e Uberprifung der Hydraulikanlage:
= Heben und Senken der Pickup,
= Heben und Senken der hinteren Kammer,
= Heben und Senken der Messer des Schneidwerkes (optionale Ausristung),
e Uberprifung des SchlieBens und der Verriegelung der hinteren Kammer.
e Uberpriifung der Funktion der Pickup,
o Uberpriifung der Funktion des Wickelmechanismus:
=  peim Wickeln mit Garn,
= beim Wickeln mit Netz (optionale Ausristung),
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e Uberprifung der Funktion des Zentralschmiersystems (optionale Ausriistung),
e Uberpriifung der Funktion des Silage-Applikators (optionale Ausriistung).
Schulung der Benutzer in den richtigen Betrieb der Ballenpresse:
o Besprechung der Bau- und Funktionsweise der Pickup:
= Einstellung des Anstellwinkels der Federn,
= Einstellung der Uberlastkupplung,
= Montage der Kupplung nach dem Schraubenbruch,
= Austausch einer kompletten Kupplung,
= Schmieren der Laufflache der Rollen,
o Besprechung der Bau- und Funktionsweise des Garnwickelmechanismus:
= Besprechung der Funktionsweise,
= Garneinlegen,
= Einstellen der Wickeldichte und der Garnspannung,
= Einstellen der Ballendichte,
= Reinigung der Garnzufuhrung
e Besprechung der Bau- und Funktionsweise des Netzwickelmechanismus
(optionale Ausrustung):
= Besprechung der Funktionsweise,
= Netzeinlegen,
= Einstellen der Anzahl der Umwicklungen,
= Einstellen der Zugspannung der Federn zum Spannen des Messerrahmens,
e Besprechung der Bau- und Funktionsweise des Zentralschmiersystems
(optionale Ausrustung):
= Besprechung der Funktionsweise,
= Steuerung der Pumpenleistung,
e Besprechung der Bau- und Funktionsweise des Silage-Applikators (optionale
Ausristung):
= Besprechung der Funktionsweise,
= Starten und Einstellen der Dosierung,
e Besprechung der Funktionsweise der Zufihrwalze und des Schneidwerkes
(optionale Ausrustung):
= Besprechung der Funktionsweise der Zufuhrwalze,
= Besprechung der Funktionsweise des Schneidwerkes,
= Demontage, Scharfen und Wiederzusammenbau der Messer,
e Besprechung der Bau- und Funktionsweise des Bedienfeldes,
e Besprechung der Funktionsweise des Schlepper-Ballenpresse-Aggregates beim
Ballenpressen:
= Schlepperbetrieb bei der Schwadaufnahme in gerader Linie,
= Schlepperbetrieb bei der Schwadaufnahme in Bogen und scharfen
Kurven,
= Besprechung der Gefahrdungen,
e Ausflihren des vollstandigen Prozesses des Ballenwickelns mit Garn und Netz
vom Benutzer-Kaufer, der von einem Servicetechniker Gberwacht wird,
e Besprechen und Einstellen der Kettenspannung,
e Besprechung des Schmierens und der laufenden Wartung der Ballenpresse.
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Die Erstinbetriebnahme erfolgt durch die Servicestelle kostenlos.

Die Unterschrift des Servicetechnikers in der Garantiekarte bestatigt, dass die in
diesem Kapitel beschriebene Erstinbetriebnahme durchgefihrt wurde. Die Unterschrift des
Kunden in der Garantiekarte bestatigt, dass die Erstinbetriebnahme der Ballenpresse in
Anwesenheit des Benutzers-Kaufers durchgeflhrt wurde.
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3 Betrieb der Maschine

3.1 Einfuhrende Informationen

Alle Tatigkeiten sollten von einer einzigen Person durchgefiihrt werden, die diese
Bedienungsanleitung, insbesondere das Kapitel Sicherheitshinweise, sorgfaltig gelesen hat.

Uberprifen Sie vor Beginn der Arbeit:

¢ 0b die Maschine betriebsfahig ist,

e 0b alle Schutzvorrichtungen montiert und geschlossen sind,
e obder Olstand in den Getrieben ausreichend ist,

e den Zustand der Teile - ob die Teile nicht verschlissen sind,
e den Zustand der Hydraulikschlauche,

Hydraulikschlauche sollten alle 6 Jahre ausgetauscht werden.

o den Reifendruck - empfohlener Reifendruck: 2,5 bar,
¢ 0b die Ballenpresse mit einer Halterung fur den Stitzful® in Gehausefarbe ausgestattet
ist (Kapitel 1.7.1).
Sofern in der Bedienungsanleitung nicht anders angegeben, missen Einstellarbeiten und
zum Betrieb vorbereitende Tatigkeiten unter folgenden Bedingungen durchgefuhrt werden:

o bei ausgeschaltetem Schleppermotor und abgezogenem Zindschlissel,
e beim Stillstand aller Maschinenbauteile,

e auf einer stabilen Oberflache,

e vor Beginn der Arbeiten auf dem Feld.

3.2 Ankuppeln der Ballenpresse an den Schlepper

Die Ballenpresse sollte mit landwirtschaftlichen Schleppern mit einer Leistung von
mindestens 35 - 70 kW und mit einer Zugkraftklasse von 0,9 - 1,4 verbunden werden, die Uber
einen Leistungsanschluss fur die Leistungshydraulik und einer 6-fach Heckzapfwelle mit einer
Nenndrehzahl von 540 U/min verflgen.

Kuppeln Sie die Ballenpresse an die untere Anhangerkupplung des Schleppers an, die
die Ubertragung von Stitzlast von 4,0 kN ermdglicht.

3.2.1 Ankuppeln der Ballenpresse an die untere Anhangerkupplung des
Schleppers

Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen, insbesondere keine Kinder, im Bereich des
Ankuppelns der Ballenpresse an den Schlepper und seiner unmittelbaren Umgebung aufhalten.

Stellen Sie vor dem Ankuppeln die Schlepperachse in der Achse der Maschine auf einen
festen und ebenen Untergrund auf. Schalten Sie den Schleppermotor aus, ziehen Sie den
Zundschlussel aus dem Zundschloss ab und aktivieren Sie die Hilfsbremse des Schleppers.

Als nachstes sollte das Vorhangeschloss der Kette, die durch die Zugbése lauft, gedffnet
und demontiert werden. Stellen Sie dann die Hohe der Anhangerkupplung der Ballenpresse ein,
indem Sie die entsprechende Einstellése der Anhangerkupplung auswahlen, wie in Abbildung 11
gezeigt.
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Die Héhe der Zugdse relativ zum Boden ist in der folgenden Tabelle angegeben.

Tabelle 3. Hohe der Zugose relativ zum Boden

/9] [ = 5]
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Deichselloch Nr.

Balkenloch Nr.

A

B

C

D

Hohe der Zugdse relativ zum Boden [cm]

1 100 - - -
2 80 - - -
3 60 - - -
4 40 - - -
5 - - - -
6 - - - -
7 - 80 102 -
8 - 64 85 106
9 - 47 68 89
10 - 32 52 73
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Richten Sie dann die Ose der Anhangerkupplung aus. Verbinden Sie die Zugdse mit
der unteren Anhangerkupplung des Schleppers und prifen Sie, ob sie sicher befestigt und
gegen unbeabsichtigtes Losen gesichert ist.

Die Ballenpresse sollte mit Schleppern mit einem Gewicht verbunden werden, das
mindestens dem Gewicht der verbundenen Ballenpresse entspricht.

SchlieRen Sie die Stromversorgung an. Uberpriifen Sie die Funktion der Betriebs-
und Signalanlagen.

SchlieBen Sie die Hydraulikversorgung an. Uberprifen Sie die Funktion der
Hydraulikanlage, insbesondere das Offnen und SchlieBen des Deckels der Ballenpresse.

3.2.2 Ankuppeln der Ballenpresse an die Heckzapfwelle

Uberpriifen Sie vor dem AnschlieRen der Teleskop-Gelenkwelle die Richtung und
Drehzahl der Zapfwelle.

Schalten Sie den Schleppermotor aus, ziehen Sie den Zindschlissel aus dem
Zindschloss ab und aktivieren Sie die Hilfsbremse des Schleppers.

Es ist verboten, Teleskop-Gelenkwellen mit Parametern zu verwenden, die nicht den
Angaben des Herstellers entsprechen.

Die Teleskop-Gelenkwelle ist ein Antriebslbertragungselement mit einem ,,CE“-Zertifikat.

Jede Welle ist mit einer Bedienungsanleitung ausgestattet. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung der Teleskop-Gelenkwelle durch und beachten Sie die
Sicherheitshinweise und die Hinweise in der Bedienungsanleitung.

Montieren Sie die mitgelieferte Teleskop-Gelenkwelle zwischen der Schlepperwelle
und dem Getriebe in der Maschine.

Der Anschluss der Welle an den Schlepper ist auf der Welle dargestellt.

Vergewissern Sie sich, dass der in der folgenden Abbildung angegebene
Mindestabstand bei Kurvenfahrten (bei maximalem Zusammenschieben) nicht Uberschritten
wird. Der Mindestabstand betragt 4 cm.

hin 4 cm

I

Abbildung 12. Lange der Teleskop-Gelenkwelle
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Stellen Sie sicher, dass die Lange der Welle ausreichend ist. Bei der langsten
Wellenposition mussen sich die Abdeckungen auf mind. 1/3 ihrer Lange Uberlappen.

_ min 1/3 L max ' :

L max

Abbildung 13. Lange der Abdeckungen der Teleskop-Gelenkwelle

Stellen Sie sicher, dass sich die Elemente, die die Teleskop-Gelenkwelle gegen
Zusammenschieben schitzen, in der richtigen Position befinden. Vergewissern Sie sich, dass
die Abdeckungen frei gegen die Welle rotieren kdbnnen. Andernfalls sollten sie ordnungsgemaf
geschmiert werden.

Befestigen Sie die Kette, die die Abdeckungen sichert.

Ausfuhrliche Informationen zur Verwendung der Teleskop-Gelenkwelle finden Sie in
der mit der Gelenkwelle mitgelieferten Bedienungsanleitung.

WARNUNG!

Es ist strengstens untersagt, die Teleskop-Gelenkwelle ohne oder mit
beschadigter Abdeckung sowie ohne zusatzlichen Zapfwellenschutz von
der Zapfwellenseite des Schleppers und von der
Leistungsaufnahmewellenseite der Maschine zu betreiben.

WARNUNG

3.2.3 Anschluss der Hydraulikanlage
SchlielRen Sie die Hydraulikschlauche an:

e Schlieflen Sie die Stromversorgungsleitung fir die Kammer und die Pickup an den
einfachwirkenden Verteiler an;

e Schlieflen Sie die Steuerleitungen fir die Schneidwerk an den doppeltwirkenden Verteiler an.

SchlielRen Sie die Hydraulikschlauche paarweise an einen Steuerteil an. Die
Schlauchpaare an einem Steuerteil sind farblich gleich gekennzeichnet.

Bewegen Sie die Maschine nicht mit abgesenkter und auf den Radern auf dem
Boden abgestutzter Pickup.

3.2.4 Anschluss der Beleuchtung

SchlieRen Sie die Beleuchtungsanlage an und tUberprifen Sie, ob alle Anzeigen und
Leuchten einwandfrei funktionieren.

Verwenden Sie immer die richtigen Sicherungen, ersetzen Sie nicht die Schlauche
und ersetzen Sie nicht die Stecker oder Buchsen durch solche, die nicht den Originalen
entsprechen.

Legen Sie die Schutzkappen fur die Elektrostecker wahrend des Betriebs in die

Schlepperkabine ab.

Nach Abschluss der Arbeiten sind die Schutzkappen wieder auf die Stecker aufzusetzen.
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3.2.5 Anschluss der Steueranlage

Die Elektroanlage der Ballenpresse bendtigt eine 12 V Spannungsversorgung. Um die
Elektroanlage anzuschlie3en, verbinden Sie die Stromversorgungsleitung der Ballenpresse mit
der Steckdose des sog. ,Scheibenwischers® oder ,Zigarettenanzinders®.

3.2.6 Bremsanlage

GEFAHR!

Fahrten auf o&ffentlichen Strallen mit einer Ballenpresse mit defekter
oder nicht angeschlossener Bremsanlage sind nicht gestattet. Eine
defekte oder nicht angeschlossene Bremsanlage kann zu einer Kollision
oder einem Unfall fihren. Dies kann zu Verletzungen oder Tod des
Fahrers oder anderer Verkehrsteilnehmer flhren.

GEFAHR

ACHTUNG!

Achten Sie darauf, dass die Bremsanlage vor der Inbetriebnahme der
Maschine Uberprtft werden sollte. Die Bremsanlage darf nur von einer
geschulten Person repariert werden. Die eigenmachtige Reparatur der
Bremsanlage ist untersagt.

ACHTUNG

Die Ballenpresse kann mit einer hydraulischen Bremsanlage und einer Feststellbremse
ausgestattet werden.

Hydraulische Bremsanlage

Die Bremsanlage (Abbildung 14) der Maschine ist mit einem automatischen
Bremsventil (2) mit Akku (3) und einfachwirkenden Zylindern (5) ausgestattet. Der Schlepper
ist Uber die Zweileiter-Bremsanschluss (1) und den elektrischen Anschluss (4), der das Ventil
steuert, mit der Maschine verbunden. Der Bremsanschluss ist Uber die Haupt-, Hilfs- und
Rucklaufleitung mit dem Automatikventil (2) verbunden. Der Akku (3) wird durch das
hydraulische Signal von der Hilfsleitung und durch das elektrohydraulische Ventil gesteuert.
Bei Signalausfall der Hilfsleitung oder des elektrohydraulischen Ventils leitet das Ventil den
Druck vom Akku auf die Bremsen um.
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Abbildung 14. Schema der hydraulischen Bremsanlage

1 — Zweileiter-Bremsanlage

2 -—Automatisches Bremsventil

3 — Akku

4 — Elektrischer Anschluss

5 — Zylinder der Hydraulikbremse

Zum Abbremsen oder Lésen der Feststellboremse sind ein elektrisches Signal und ein
Druck in der Hilfsleitung des Schleppers erforderlich. Nach dem Abkuppeln der Maschine vom
Schlepper kann die Bremsanlage mittels eines Drehreglers am automatischen Bremsventil
und mittels einer manuellen und im Ventil integrierten Pumpe gesteuert werden. Durch
Pumpen und Einstellen des Drehreglers auf Position 2 wird der Druck aus dem
Bremsanschluss abgelassen, so dass die Maschine angeschlossen werden kann (die
Maschine bleibt gebremst). Durch Pumpen und Einstellen des Drehreglers auf Position 1 wird
der Druck von den Bremsen abgelassen, so dass sich die Maschine bewegen kann. Die
Bremsen werden neu gestartet, wenn der Drehregler in Position ist.
0. Beim Fahren mit einem Schlepper mit Zweileiter-Bremsanlage sollte der Drehregler am
Ventil auf Position 0 gestellt werden. Beim Ankuppeln an einen Schlepper mit Einleiter-
Bremsanlage sollte der Drehregler auf Position 2 eingestellt sein (beim Anschluss der
Bremsanlage an einen Schlepper mit Einleiter-Bremsanlage besitzt die Anlage Not- und
Betriebsbremsfunktionen, die Ubrigen Funktionen des Ventils gehen jedoch verloren). Die
Position 1 wird wahrend der Fahrt nicht benutzt.

Feststellbremse

Die Ballenpresse kann mit einer handbetatigten Feststellboremse ausgestattet werden,
deren FUhrungselement eine Schraubenspannung der an den Bremshebeln angeschlossenen
Seile ist (Abbildung 15). Durch Drehen der Kurbel (1) im Uhrzeigersinn andert sich durch das
Seil (5) die Position des Bremshebels, der die Feststelloremse der Ballenpresse aktiviert. Die
Feststellboremse wird geldst, wenn die Kurbel in Fahrtrichtung wechselt.
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Abbildung 15. Schema der Feststellbremse

1 - Kurbel

2 - Trapezgewinde

3 - Spannungsschieber
4 - Seilscheibe

5 - Feststellboremsseil

6 - Seilhalterung

3.2.7 Trennung vom Antrieb

Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen, inshesondere keine Kinder, im Bereich

der Ballenpresse und ihrer unmittelbaren Umgebung aufhalten. Dann ist wie folgt
vorzugehen:

Stellen Sie die Maschine auf einen festen und ebenen Untergrund auf. Schalten Sie

den Schleppermotor aus, ziehen Sie den Zlindschlissel aus dem Ziindschloss ab und
aktivieren Sie die Hilfsbremse des Schleppers.

Trennen Sie die Elektroanlage.

Trennen Sie die Hydraulikanlage.

Trennen Sie die Bremsanlage (bei Ballenpressen mit Bremse).

Senken Sie den Stitzful® ab. Trennen Sie die Zugose von der Anhangerkupplung des

Schleppers. Vergewissern Sie sich, dass keine Gefahr einer unbeabsichtigten

Bewegung der Maschine besteht. Ziehen Sie die Sicherheitskette durch die Ose der
Anhangerkupplung und sichern Sie sie mit einem Vorhangeschloss.

Trennen und entfernen Sie die Teleskop-Gelenkwelle. Setzen Sie die demontierte

Welle auf den fir ihre Lagerung vorgesehenen Trager. Sichern Sie die Enden der
Zapfwelle und der Leistungsaufnahmewelle mit Schutzkappen.

Setzen Sie die Abdeckungen der hydraulischen und elektrischen Anschlusse auf.
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3.3 Uberpriifung der Funktion

Nach dem Ankuppeln der Ballenpresse an den Schlepper:

e Starten Sie den Schlepper ohne Betatigung der Zapfwelle und Uberprifen Sie, ob alle
Betriebsfunktionen der Ballenpresse einwandfrei funktionieren.

e Uberpriifen Sie, ob die Hydraulikanlage funktioniert; ob sich die Heckklappe 6ffnet
und schlief3t; heben und senken Sie die Pickup.

e Uberpriifen Sie, ob die elektrischen Anschliisse der Steuereinheit ordnungsgeman
funktionieren.

e Uberprifen Sie die Elektroanlage, Anzeigen und Beleuchtung.

e Schlieen Sie die Heckklappe und betatigen Sie die Zapfwelle.

o Stellen Sie vor der Betatigung der Teleskop-Gelenkwelle sicher, dass sich keine
Personen in der Nahe befinden. Achten Sie besonders darauf, dass alle mechanischen
und Antriebskomponenten einwandfrei funktionieren.

3.4 Vorbereitung der Maschine zum Betrieb

Nehmen Sie vor Arbeitsbeginn alle notwendigen Einstellungen an der Maschine vor,
um sie auf die Anforderungen in Bezug auf die durchgefiihrten Arbeiten vorzubereiten.

3.4.1 Einlegen und Bedienen der Garnwickeleinrichtung

Der Hersteller empfiehlt den Einsatz von Propylen-Garn fur
Ballenpressen mit einer Dichte von 500m/kg.

GEFAHR!

Das Garn fur das Ballenwickeln sollte bei ausgeschaltetem und gegen
unbeabsichtigtes Betatigen gesichertem Schleppermotor eingelegt
werden (ziehen Sie den Zundschlussel aus dem Zundschloss ab und
GEFAHR aktivieren Sie die Hilfsbremse des Schleppers).

WARNUNG!

Das erste Garneinlegen sollte in Anwesenheit eines Mitarbeiter einer
autorisierten Servicestelle oder einer Servicestelle des Herstellers
erfolgen.

WARNUNG

Legen Sie die Garnspule in den Netzspulenkasten. Positionieren Sie die Spule wie in
Abbildung 16 gezeigt, sodass die Achse der Spule parallel zur Achse des Kastens ist. Wenn
Sie mit der Arbeit beginnen, legen Sie 2 Spulen ein, indem Sie den Anfang der zweiten Spule
(die Innenseite der Spule) an das Ende der ersten Spule (die Auflenseite) binden. Der
Garnanfang sollte auf die Riemenscheibe B gerichtet sein und das Garn wie in Abbildung 16
dargestellt gefihrt werden. Nachdem Sie den richtigen Garnpfad festgelegt haben, machen
Sie eine 10-15 cm lange Schlaufe. Binden Sie das Garn bei der Verbindung der Spulen, beim
Austausch des Garns oder Zerreilen des Garns. Stellen Sie die Garnspannung mit den
Andruckelementen (1) und (2) ein.
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Abbildung 16. Garnpfad

3.4.2 Einlegen und Bedienen der Netzwickeleinrichtung

Der Hersteller empfiehlt den Einsatz einer Netzspule mit einer Lange
von 2000 m bis 3000 m und mit einem Gewicht von 14 - 16 g/m.

GEFAHR

GEFAHR!

Das Netz fur das Ballenwickeln sollte bei ausgeschaltetem und gegen
unbeabsichtigtes Betatigen gesichertem Schleppermotor eingelegt
werden (ziehen Sie den Zundschlissel aus dem Zindschloss ab und
aktivieren Sie die Hilfsbremse des Schleppers).

WARNUNG

WARNUNG!

Das erste Netzeinlegen sollte in Anwesenheit eines Mitarbeiter einer
autorisierten Servicestelle oder einer Servicestelle des Herstellers
erfolgen.

48
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Um das Netz einzulegen, heben und senken Sie die Heckklappe, indem Sie das Messer
in die Warteposition bringen. Abbildung 17 zeigt das richtige Pfad fur das Netz. Legen Sie die
Spule in den Netzspulenkasten. Positionieren Sie die Spule wie in Abbildung dargestellt,
sodass das Netz an der Rickseite der Ballenpresse nach oben abwickelt. Legen Sie die
Stange (2), die die Netzbremse ist, auf die Spule. Fuhren Sie das Netz gemall dem Schema
durch die Verteilerwalze (3), die Verteilerstange (8), stecken Sie das Ende des Netzes
zwischen die Gummiwalze (4) und die Andruckwalze (5) und ziehen Sie es einige Zentimeter
unter das Gegenmesser (6).

Abbildung 17. Netzpfad

Bei der ersten Inbetriebnahme und nach langerem Stillstand muss das Netz
abgeschnitten werden. Nachdem das Netz wie oben beschrieben korrekt eingesetzt und unter
das Gegenmesser gezogen wurde, Uberprifen Sie die Position der Wickelmechanismen und
starten Sie vorsichtig die Wickeleinrichtung bei niedrigen Drehzahlen der Antriebswelle. Nach
ca. 30 Sekunden schneidet das Messer das Netz entlang seiner gesamten Lange ab, indem
es in das Gegenmesser schlagt.
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Das Abschneiden des Netzes gilt als korrekt, wenn einige Faden nicht
abgeschnitten wurden und sich leicht von dem in der Ballenpresse
verbleibenden Netz I6sen lassen.

Die Wirksamkeit des Netzschneidens kann durch leichtes Scharfen des Netzmessers
oder durch Erhéhung der Zugspannung der Federn (7) zum Spannen der Halterung mit dem
Messer (1) erreicht werden.

3.4.3 Silage-Applikator

Der Silage-Applikator wird vom Hersteller als Sonderausstattung gegen Aufpreis
angeboten. Der Applikator dient zur prazisen Dosierung eines flissigen Praparates, das den
Prozess der Silierung beschleunigt.

Der Applikator befindet sich an der in Abbildung 18 gezeigten Stelle. Wenn Sie den
Applikator zu einem spateren Zeitpunkt kaufen, ist es méglich, ihn selbstandig (bei vorheriger
Uberprifung der Vollstandigkeit des Kaufs) zu montieren oder dies bei einer autorisierten
Servicestelle des Verkaufers oder Herstellers vornehmen zu lassen.

Der Applikator besteht aus den folgenden Teilen:

e 60 Liter Tank,
¢ Einfllléffnung der Filtereinsatz,
e Stutzen - 2 Stick,
e Ablassventil,
e Absperrventil,
o Verteilungsdisen mit Kapazitaten:
= 350 ml/min,
= 600 ml/min,
= 1.000 ml/min,
e Saugleitung ¢ 10 mm, Lange L=70 cm Stuckzahl 1,
¢ Ricklaufleitung @ 10 mm, Lange L=70 cm Stlickzahl 1,
e Druckleitung ¢ 12 mm, Lange L=110 cm Stuickzahl 1,
o 12V Pumpe.
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Anschlussschema fir Tank, Pumpe
und Spritzdise

6OO

30
40
30
20

Querbalken

Pickuprohr

augstutzen ;

Riickfihrungsstutzen

Ablassventil

Absperrventil

Pumpe

Abbildung 18. Silage-Applikator

Die Montage des Applikators beginnt mit der Installation der Pumpe (2) am Quertrager
an der im Schema gezeigten Stelle (Abbildung 18).

Anschlie3end sollte ein 60 Liter Tank (1) mit den M8x30 Schrauben und M8 Muttern
montiert werden. Befestigen Sie Spritzdisen (3) am Pickup-Rohr. Eine solche Anordnung
ermoglicht die Dosierung eines Praparates Uber die gesamte Breite des aufgenommenen
Materials zwischen der Pickup und der Wickelkammer. Die Saug-, Rucklauf- und Druckleitung
sollten gemal dem Schema angeschlossen werden.

SchlieRen Sie die Stecker des Applikators an die Elektroanlage der Ballenpresse an.
Die Ballenpresse verfligt tGber eine Buchse zum Anschluss des Netzteils des Applikators. Sie
befindet sich unter der vorderen Schutzvorrichtung auf der rechten Seite der Ballenpresse.
Das Ein- und Ausschalten des Applikators erfolgt mit der Ein-/Aus-Taste des Zahlers.

Leiter der Spritzdiise

Der Hersteller empfiehlt die Verwendung von biologischen Praparaten
oder Praparaten mit wirksamen Mikroorganismen zur Silierung.

Bevor Sie die Pumpe starten, flllen Sie den Tank mit Flussigkeit. Bereiten Sie die
Lésung gemall den Anweisungen des Herstellers fir die Siliermittel zu. GieRen Sie das
ordnungsgemald vorbereitete Praparat durch den Filtereinsatz in der Einfill6ffnung in den
Tank.
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Offnen Sie nach dem Befiillen des Tanks den Saugstutzen vollstandig und aktivieren
Sie die Pumpe mit der ,Ein-Aus-Taste” des Zahlers. Die Pumpe fordert die Flissigkeit in die
Duse. Das Siliermittel wird auf das Erntegut gespriht. Je nach Schwadaufnahme sind Disen
mit der richtigen Forderleistung zu verwenden:
o Deflektordise mit weillem Gehause - Forderleistung 1000 ml/min,
o Deflektordliise mit rotem Gehause - Forderleistung 600 ml/min,
o Deflektordise ohne Gehause - Forderleistung 350 ml/min.

ACHTUNG!

Betreiben Sie die Pumpe nicht bei leerem Tank. Ein Trockenlauf der
Pumpe kann diese beschadigen.

ACHTUNG

Spullen Sie nach Beendigung der Arbeit den Applikator und die Filtereinsatz mit klarem
Wasser ab. Entfernen Sie alle festen Reste des Praparates und alle mechanischen
Verunreinigungen. Entfernen Sie die im Tank verbliebene Flissigkeit mit dem Ablassventil.
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VERZEICHNIS DER BEZEICHNUNGEN UND ABKURZUNGEN

Gesundheits- und Sicherheitsbedingungen - Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz;
dB (A) - Dezibel-Skala A, Einheit des Schalldruckpegels;

kg - Kilogramm, Einheit der Masse;

km/h - Kilometer pro Stunde, Einheit der Geschwindigkeit;

kPa - Kilopascal, Druckeinheit;

kW - Kilowatt, Leistungseinheit;

m - Meter, Langeneinheit;

min - Minute, Hilfseinheit der Zeit, entspricht 60 Sekunden;

mm Millimeter, Hilfseinheit der Lange, entspricht der Lange von 0,001 m;
U - Umdrehung, Bestimmung der Bewegungsart;

U/min - Umdrehung pro Minute, Einheit der Drehgeschwindigkeit;
Piktogramm - Hinweisschild,;

Typenschild - Herstellerschild, das die Maschine eindeutig identifiziert;

UV - Ultraviolettstrahlung; unsichtbare elektromagnetische Strahlung mit negativem Einfluss
auf die menschliche Gesundheit; UV-Strahlung wirkt sich negativ auf Gummielemente aus;

Zapfwelle - Heckzapfwelle - Teil eines Ackerschleppers;
Leistungsaufnahmewelle - Teil einer Ballenpresse;
Teleskop-Gelenkwelle - Drehmomentibertragungswelle;
V - Volt, Spannungseinheit;

Landwirtschaftliche Kupplung, untere Anhdangerkupplung - Kupplungsteile des
Ackerschleppers - Bedienungsanleitung des Schleppers.
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ALPHABETISCHES VERZEICHNIS

TEIL |

A

Ankuppeln der Ballenpresse an den Schlepper 40
Anordnung der Warnzeichen an der Maschine 28
B

Bauweise der Ballenpresse 14-15
Beleuchtung 43
Bestimmung der Ballenpresse 13
Bremsen 16 44-46
D

Demontage 36
E

Erstinbetriebnahme 37
G

Garn 47
Garnwickeln 47
H

Hydraulikanlage 43
I

Identifizierung der Ballenpresse 11
L

Lagerung 35
N

Netz 48
Netzwickeln 48
P

Pickup 16
Piktogramme 24-28
R

Reinigung 34
Risiko 35
S

Silage-Applikator 50
StralRenverkehr 33
T

Technisches Datenblatt 15-16
Teleskop-Gelenkwelle 16,42
Transport 31
Trennung vom Antrieb 46
Typenschild 11
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S

Sicherheitshinweise

U

Untere Anhangerkupplung
\Y,

Verschrottung

W
Warnzeichen
Z

Zapfwelle
Zubehdr

TEIL I

A

Angesammeltes Material
Automatisches Schmieren
B

Ballendichte
Ballenformung
Bedienfeld

Bereifung

Beendigung der Arbeit

D

Defekte
DeckelschlieRventil

E

Einstellen

Elektroanlage

Entfernen von angesammeltem Material

F
Funktionsweise
G

Garnwickeln
Garn

K

Ketten
Kettenspannung
L

Lager

N

Netzwickeln
Nocke der Pickup
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16-23
33, 40

36
24-28

42
36

19
40-42

28
16,44

42
19

43
31

20
15
18-19

16

30, 45
30,44,45

40,44
22-23

42

30, 44
24
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Netz

O

Ol
Olwechsel
P

Pickup

Pickup-Rader
S

Scharfen der Messer
Schmieren
Schmierstellen
Schwadaufnahme
Sicherheitsschraube
Strohaufnahme

w

Wartung

30,44

32-36
35

19, 22, 23, 24, 26, 38
22-23

30, 33
36, 38,42
38-39

16
26-27, 39
18

20
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SERVICE

16-100 Sokotka, ul. Kresowa 62
Tel.: +48 85 711 07 80; Fax: +48 85 711 07 93
serwis@metalfach.com.pl

VERKAUF
16-100 Sokotka, ul. Kresowa 62

Tel.: +48 85 711 07 88; Fax: +48 85 711 07 89
handel@metalfach.com.pl

GROSSHANDEL FUR ERSATZTEILE

16-100 Sokotka, ul. Kresowa 62
GroRhandelsverkauf:

Tel.: +48 85 711 07 80; Fax: +48 85 711 07 93
serwis@metalfach.com.pl

Einzelverkauf:
Tel.: +48 85 711 07 80; Fax: +48 85 711 07 93
serwts@metalfach.com.pl

Die Firma Metal-Fach Sp. z o.0. verbessert standig ihre Produkte und passt ihr Angebot an die
Bedirfnisse der Kunden an, deshalb behalt sie sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung
Anderungen an den Produkten vorzunehmen. Bevor Sie eine Kaufentscheidung treffen, wenden
Sie sich bitte an einen autorisierten Handler oder Handler der Firma Metal-Fach Sp. z 0.0. Die
Firma Metal-Fach Sp. z 0.0. schlieRt Anspriiche in Bezug auf die in diesem Katalog enthaltenen
Daten und Fotos aus. Das vorliegende Angebot stellt kein Angebot im Sinne der Bestimmungen
des Birgerlichen Gesetzbuches dar.

Bilder zeigen nicht immer die Standardausriistung.

Original-Ersatzteile sind bei autorisierten Handlern im In- und Ausland sowie im Firmengeschaft
von Metall-Fach erhaltlich.

AKTUELLE INFORMATIONEN ZU UNSEREN PRODUKTEN SIND AUF UNSERER WEBSITE WWW.METALFACH.COM.PL ERHALTLICH.
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